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Przeznaczenie

Reczny odkurzacz Black & Decker Dustbuster® jest prze-
znaczony do lekkiego odkurzania. Opisywane urzadzenie
przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego.

Zasady bezpiecznej

pracy

A Ostrzezenie! Zapo-
znaj sie ze wszyst-
kimi ostrzezeniami
dotyczacymi bez-
piecznej pracy oraz
z instrukcja obstu-
gi. Niestosowanie sie
do ostrzezen i zalecen
zawartych w tej instruk-
cji obstugi moze byc¢
przyczyng porazenia
pragdem elektrycznym,
pozaru i/lub powaznego
zranienia.

Ostrzezenie! W czasie
pracy narzedziami zasi-
lanymi z akumulatora,
nalezy przestrzegac
podstawowych zasad
bezpiecznej pracy oraz
ponizszych zalecen,
co pozwala zminimali-
zowac ryzyko pozaru,
wycieku elektrolitu, zra-
nienia lub uszkodzenia
mienia.

¢ Przed przystgpieniem

do uzytkowania nalezy
uwaznie przeczytacC catg
instrukcje obstugi.

Przeznaczenie urzadze-
nia opisane jest w instruk-
cji obstugi. Uzycie akceso-
riow lub koncowek innych
niz opisane w instrukcji
obstugi oraz wykorzysta-
nie urzgdzenia do innych
celéw jest niebezpieczne
i stwarza ryzyko zranienia.

¢ Zachowac instrukcje do

pdzniejszego uzycia.



Uzytkowanie
urzadzenia

¢

Nie uzywac urzgdzenie
do wciggania ptynéw ani
materiatow, ktore mogtyby
sie zapalic.

Nie uzywac urzgdzenia
w poblizu tatwopalnych
opardéw.

Nie uzywac urzgdzenia
w poblizu wody.

Nie wolno zanurzac urza-
dzenia w wodzie.

Nigdy nie ciggngc¢ za prze-
wod zasilania w celu odtg-
czenia wtyczki z gniazda
zapalniczki. Trzymac
przewdd z dala od zrodet
ciepta, oleju oraz zdala od
ostrych krawedzi.
Zachowac ostroznose¢,
aby nie scisng¢ przewo-
du drzwiami, szybami lub
dzwigniami pojazdu.

Ten produkt nie jest prze-
znaczony do wciggania
popiotu tytoniowego.

Nie kierowa¢ podmuchu
z silnika na oczy ani twarz.

¢ To urzadzenie moze byc¢

uzywane przez dzieci po-
wyzej 8 roku zycia i osoby
0 ograniczonych zdolno-
$ciach fizycznych, czucio-
wych lub umystowych lub
nie posiadajgce doswiad-
czenia i wiedzy, tylko pod
nadzorem lub po prze-
szkoleniu w zakresie bez-
piecznego uzytkowania
urzgdzenia i zrozumieniu
zwigzanych z tym zagro-
zen. Nie wolno pozwalaé
dzieciom bawi¢ sie urza-
dzeniem. Czyszczenia
I konserwacji przez uzyt-
kownika nie wolno prze-
prowadzac dzieciom bez
nadzoru.

Przeglady i naprawy
¢ Przed uzyciem spraw-

dzi¢, czy nie wystepujg
uszkodzenia lub wadliwe
elementy. Sprawdzi¢, czy
czesci i przetgczniki nie sg
uszkodzone i czy nie ma
innych warunkdw, ktore
mogtyby utrudniacC jego
prace.



¢ Nie wolno uzywac uszko-
dzonego lub zepsutego
urzgdzenia.

¢ Napraw wszelkich uszko-
dzonych lub wadliwych
czesci powinien dokony-
wac autoryzowany serwis.

¢ Regularnie sprawdzac
przewodd zasilania i wtycz-
ke pod kgtem uszkodzen.
Ze wzgleddw bezpieczen-
stwa, wymiany uszkodzo-
nego przewodu zasilajg-
cego musi dokonywac
producent lub Autoryzo-
wany Serwis Black & Dec-
ker.

¢+ Nie wolno demontowac
ani wymienia¢ zadnych
innych czesci, niz te, ktére
zostaty wymienione w ni-
niejszej instrukcji obstugi.

Dodatkowe zasady bezpieczenstwa

Po uzyciu

¢  Odtgcz tadowarke od zasilania przed rozpoczeciem
czyszczenia tadowarki lub podstawki tadujgce;.

¢ Nieuzywane urzadzenie nalezy przechowywac w su-
chym miejscu.

¢ Dzieci nie moga mie¢ dostepu do przechowywanego
urzgdzenia.

Pozostate zagrozenia.

W czasie pracy elektronarzedziem mogg powstaé za-
grozenia, ktére nie zostaty uwzglednione w zataczonej
instrukcji dotyczacej bezpiecznego uzytkowania. Zagro-
zenia te mogg wynika¢ z niewtasciwego uzytkowania,
zbyt intensywnej eksploatacji lub innych przyczyn.
Nawet w przypadku przestrzegania zasad bezpiecznej

pracy i stosowania $rodkéw ochronnych, nie jest mozliwe

uniknigcie pewnych zagrozen. Nalezg do nich:

¢ Zranienia wynikajace z dotkniecia wirujacych / ru-
chomych elementow.

¢ Zranienia w czasie wymiany czesci, ostrzy lub ak-
Cesoriow.

¢  Zranienia zwigzane ze zbyt dtugotrwatym uzywa-
niem narzedzia. Pracujac przez diuzszy czas, nalezy
robi¢ regularne przerwy.

¢ Ryzyko uszkodzenia stuchu.

¢  Uszczerbek na zdrowiu zwigzany z wdychaniem
pytéw powstajacych w czasie pracy narzedziem (np.
w czasie obrobki drewna, szczeg6lnie debu, buku
i MDF).

Ochrona przed porazeniem pradem
elektrycznym

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku z uktadami
zasilania samochoddéw z akumulatora o napieciu 12 V
Z ujemnym uziemieniem.

Ostrzezenie! Wtyczka do gniazdka zapalniczki jest wypo-
sazona w niewymienialny bezpiecznik. Bezpiecznik moze
zadziata¢ w razie usterki. Ze wzgledow bezpieczenstwa,
bezpiecznik musi zosta¢ wymieniony wraz z wtyczka
i przewodem przez producenta lub Autoryzowany Serwis
Black & Decker.

Ostrzezenie! Nie uzywa¢ urzadzenia w potgczeniu
z uktadami pracujgcymi z dodatnim uziemieniem lub
innym napigciem.

Symbole na urzadzeniu
1L-
Wyposazenie

Opisywane narzedzie wyposazone jest w kilka lub wszyst-
kie z ponizszych elementéw.

1. Wytgcznik

2. Przycisk zwalniajgcy blokade pojemnika na kurz
3. Pojemnik na kurz
4
5

Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy
uwaznie przeczyta¢ catg instrukcje obstugi.

Dysza (tylko ADV1220)
Wtyczka do samochodowego gniazdka zapalniczki
12V

Rys. A (tylko ADV1210)

6. Koncowka ze szczotkg
7. Waska koncowka

Rys. B (tylko ADV1220)
8. Duza koncéwka ze szczotkg
9. Duza waska kofncowka

10. Elastyczny waz

Montaz

Akcesoria (rys. Ai B)

Do tych modeli dostepne sg niektére z nastepujacych
akcesoriow:

¢ Koncoéwka ze szczotka (6) (tylko ADV1210).

¢ Waska koncowka (7) (tylko ADV1210).

¢ Duza koncéwka ze szczotkg (8) (tylko ADV1220).



¢ Duza waska koncowka (9) (tylko ADV1220).
¢  Elastyczny waz (10) (tylko ADV1220).

Mocowanie akcesoriéw (Rys. A) (tylko ADV1210)
¢ Wiozy¢ odpowiednig kofncéwka w przednig czgs$¢
urzgdzenia. Wcisng¢ korcéwke do konca.

Mocowanie akcesoriow (Rys. B) (tylko ADV1220)

¢  Zamontowa¢ odpowiednig koncéwke na krotki ko-
niec elastycznego weza (10). Wcisna¢ koncédwke do
konca.

¢ Wiozy¢ dluzszy koniec weza elastycznego (10)
w przednig cze$¢ urzadzenia. Wcisng¢ elastyczny
waz do konca.

Eksploatacja

Podtaczanie do zasilania pojazdu

¢ Dopilnowa¢, aby urzadzenie byto wytgczone.

¢ Wyja¢ zapalniczke z gniazda.

¢ Wiozy¢ wtyczke 12V (5) do gniazda zapalniczki
w samochodzie.

Wiaczanie i wylgczanie (rys. C)

¢ Aby wylgczyé urzadzenie, przesuna¢ wytgcznik (1)
do przodu w potozenie 1.

¢ Aby wiaczy¢ urzadzenie, przesuna¢ wytacznik (1)
do tytlu w potozenie 0.

Ustawianie optymalne sity ssania
Aby utrzyma¢ optymalng sitg ssania, nalezy regularnie
czyscic filtry podczas uzytkowania.

Oproéznianie i czyszczenie produktu.

Szybkie opréznianie pojemnika na kurz

(rys. D) (tylko ADV1220)

¢ Nacisnac¢ zatrzaski zwalniajgce (11) i $ciggna¢ pro-
sto dysze (4).

¢ Oprozni¢ pojemnik na kurz.

¢ Abyzatozy¢ dysze na miejsce, nalezy wciskaé jg na
uchwyt, az zatrzasnie sie w poprawnym potozeniu.

Demontaz pojemnika na kurz i filtrow
(rys. E)

Ostrzezenie! Filtry sg elementami wielokrotnego uzytku,

ktére nalezy regularnie czyscic.

¢ Nacisng¢ zatrzask zwalniajacy (2) i $ciagna¢ prosto
dysze (3).

¢  Trzymajac pojemnik na kurz na koszem na $mieci,
wyciagna¢ filtr, aby oprézni¢ pojemnik.

¢  Aby zatozy¢ pojemnik na kurz na miejsce, nalezy
weciskac go na uchwyt, az zatrzasnie si¢ w popraw-
nym potozeniu.

Ostrzezenie! Nie wolno uzywaé narzedzia bez filtréw.

Optymalne wsysanie kurzu jest mozliwe, tylko gdy filtry

sg czyste.

Filtr wstepny (rys. F) (tylko ADV1220)

Filtr i filtr wstepny mozna oddzieli¢, aby utatwi¢ czysz-
czenie.

¢ Przekrecic¢ filtr wstepny (12) zgodnie ze wskazdw-

kami zegara i podnie$¢ go nad filtr (13).

Czyszczenie pojemnikéw na kurz i filtrow

¢ Pojemniki na kurz i filtry mozna umy¢ w cieptej wo-
dzie z mydtem.

¢  Przed zalozeniem na miejsce, dopilnowac, aby filtry
i pojemnik na kurz byty suche.

Zaktadanie filtrow na miejsce

Filtry nalezy wymienia¢ co 6 do 9 miesigcy lub w przy-
padku ich zuzycia lub uszkodzenia.

Zamienne filtry sg dostepne u sprzedawcéw Black & De-
cker:

Do modeli: ADV1210 uzywac filtra o numerze czesci
VF110-XJ

Do modeli: ADV1220 uzywac filtra o numerze czesci
VF110FC-XJ

Konserwacja

Opisywane sieciowe/bezprzewodowe urzadzenie/narze-

dzie Black & Decker zostato zaprojektowane tak, aby

zapewni¢ ditugoletnig prace przy minimalnej konieczno-

$ci konserwacji. Aby dtugo cieszy¢ sie wiasciwg pracg

urzadzenia, nalezy odpowiednio o nie dbac¢ i regularnie

je czyscic.

Uwaga! Przed przystgpieniem do konserwaciji elektro-

narzedzi zasilanych przewodem zasilajgcym / akumu-

latorami nalezy:

¢ Wylaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z kontaktu.

¢ Lubwytgczy¢ i odigczy¢ akumulator od urzadzenia,
jesli urzadzenie jest wyposazone w oddzielny aku-
mulator.

¢ Jesli akumulator jest zintegrowany, nalezy go catko-
wicie roztadowac a nastgpnie wytaczy¢ urzadzenie.

¢ Przed czyszczeniem wyja¢ wtyczke tadowarki
z gniazda zasilajgcego. tadowarka nie wymaga,
oprocz okresowego czyszczenia, zadnej dodatkowej
konserwagiji.

¢ Regularnie czysci¢ otwory wentylacyjne przy uzyciu
migkkiej szczotki albo suchej Sciereczki.

¢ Regularnie czy$¢ obudowe silnika wilgotng $cie-
reczka. Nie uzywac Sciernych lub rozpuszczajacych
$rodkéw czyszczacych.

Ochrona srodowiska
Selektywna zbiérka odpadéw. Opisywanego
produktu nie wolno utylizowac razem ze zwykty-
—-— mi odpadami z gospodarstw domowych.

Gdy okaze sie, ze konieczna jest wymiana posiadanego
narzedzia Black & Decker lub nie bedzie sie go wiecej
uzywacé, nie nalezy wyrzucaé go razem ze $mieciami
z gospodarstwa domowego. Przekaz produkt do punktu
selektywnej zbiorki odpadéw.

@ Selektywna zbidrka zuzytych produktéw i opa-

% kowan pozwala na powtérne wykorzystanie

uzytych materiatéw. Powtdrne uzycie mate-

riatéw pomaga chroni¢ $rodowisko naturalne

przed zanieczyszczeniem i zmniejsza zapo-
trzebowanie na surowce.



Lokalne prawodawstwo moze zapewnia¢é mozliwosé
selektywnej zbiorki zuzytych sprzetéw elektrycznych,
poprzez pozostawienie ich w punktach na miejskich wy-
sypiskach $mieci lub u sprzedawcy, przy zakupie nowego
sprzetu.

Black & Decker zapewnia mozliwo$¢ zbiorki i recyklingu
swoich produktéw po zakonczeniu okresu eksploatacji.
Aby skorzysta¢ z tej mozliwosci, prosimy przekaza¢ pro-
dukt do jednego z autoryzowanych przedstawicieli serwi-
sowych, ktéry odbierze je od Panstwa w naszym imieniu.

Adres najblizszego autoryzowanego przedstawiciela
serwisowego otrzymajg Panstwo kontaktujgc sie z miej-
scowym biurem Black & Decker, ktérego adres podany
jest w niniejszej instrukcji obstugi. Lista autoryzowanych
przedstawicieli serwisowych oraz informacje na temat
naszego serwisu posprzedaznego dostepne sg réwniez
na stronie internetowej: www.2helpU.com.

Dane techniczne
ADV1210 ADV1220
(Typ1)  (Typ1)
Napigcie prad staly V. 12 12
Masa kg 1,03 1,29










Black & Decker
WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki Black & Decker reprezentujg bardzo wysokg
jakos¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki
gwarancyjne. Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszajg
praw klienta wynikajacych z polskich regulacji ustawowych
lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancja nie jest objete dodatkowe wyposazenie,
jezeli nie zostata do niego dotaczona oddzielna karta gwa-
rancyjna oraz elementy wyrobu podlegajgce naturalnemu
zZuzyciu.

1. Niniejsza gwarancja objete sa usterki produktu spowodowa-
ne wadami produkcyjnymi i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyjnym
reklamowanego produktu oraz tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzadzenia
(wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych czesci)

w okresie 24 miesigcy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypetniong
Kartg Gwarancyjng i waznym paragonem zakupu
(lub kopig faktury) oraz szczegdtowym opisem
uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
za posrednictwem punktu sprzedazy wraz
z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem i innym
ryzykiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany do
miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usuniete
przez Centralny Serwis Gwarancyjny w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu przez
Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie,
Zze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.

8.  Oile taki sam produkt jest nieosiagalny, moze by¢

wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego odno$nie
zasadno$ci zgtaszanych usterek jest decyzjg ostateczna.

10. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem
produktu niezgodnie z przeznaczeniem,
instrukcja obstugi lub przepisami bezpieczenstwa.
W szczegdlnosci profesjonalne uzytkowanie
amatorskich narzedzi Black & Decker powoduje
utrate gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
przeciazaniem narzedzia, ktore prowadzi do
uszkodzen silnika, przektadni lub innych elementéw
a takze stosowaniem osprzgtu innego niz zalecany
przez Black & Decker;

¢) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi
wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkéw, korozji,
normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez innych
czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposob;

f)  osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia
oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu.

11.  Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe, ktore
sprzedaly produkt, nie udzielaja upowaznien ani
gwarancji innych niz okreslone w karcie gwarancyjnej.
W szczegdlnosci nie obejmujg prawa klienta do
domagania sig zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarancji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwaranciji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a konczy sie 24 miesigcy pozniej.

13. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sg przez:

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
tel.: (22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Centralny Serwis Gwarancyjny

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kift.

3526 Miskolc Zsolcai kapu 9-11. / 49

RMA system: http://rma.fixit-service.com
E-mail: blackanddecker@hu.fixit-service.com
Tel: +36 46 500 385
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